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Le programme / Event programme
VENDREDI 12 SEPTEMBRE - Friday 12th September

Matinée Arrivée des délégations centre d'accueil Centre de Vacances AZUREVA.
Morning arrival delegations at the Centre de Vacances AZUREVA.

14 h 00 - 16 h 00 Entrainement libre sur le parcours de la course en ligne (poursuite et
prologue) / Training

20 H 00 Réunion des chefs d’équipes -Centre de Vacances AZUREVA

20 H 00 Captain’s meeting -Centre de Vacances AZUREVA

SAMEDI 13 SEPTEMBRE - Saturday 13th September
PROLOGUE - SPRINT RACES

9 h 00 - 9 h 45 : Entrainement libre pour le prologue / free training for prologue

10 h 00 : Départ du prologue / Start prologue - Pointe Espagnole,

Départ individuel toutes les 30 secondes pour 6 km de course/ Start each 30 seconds
Juniors Dames/Ladies, Juniors Hommes / Men, Seniors Dames/Ladies, Seniors Hommes /
Men. Remise des bouquets / Flowers ceremony immédiatement aprés la course sur la
ligne d’arrivée.

17 H 00 Fermeture de I’Avenue Saint Martin / Closing of the roads

17 H 15 17 H 30 Entrainement - Training

17 h 45 18 H 45 Qualifications Sprints par catégorie, classement inverse du classement
provisoire de la Coupe du monde - Avenue du Général de Gaulle -

Sprint qualifications per category, starting order opposite to the World Cup ranking.

20 H 30 21 H 20 Sprint phases finales (Seniors, juniors dames - seniors juniors
hommes) suivi par la remise des bouquets - Avenue du Général de Gaulle

Sprint Finals (Seniors, juniors ladies - seniors juniors men) flowers ceremony

21 h 30 : Remise des bouquets sur la ligne d’arrivée / Flowers Ceremony at the finish
line

DIMANCHE 14 September - Sunday
POURSUITE EN CIRCUIT

14 h 15 Fermeture des Routes Closing of the circuits

14 h 30 Entrainement - training

15 h 00 : Départ de la poursuite/ Start of the pursuit Ronce les Bains
Premier départ - First start

15 H 15 : 2 départs, 2 vagues a chaque départ. Two starts, with two hits.

Dames - ladies (juniors 15 H 15 & seniors 15 H 15 : 30)

Hommes — men (juniors 16 H 15 & seniors 16 H 15: 30) a l'issue de la course remise des
bouquets / Flowers ceremony.

17 H 30 REOUVERTURE DU CIRCUIT - Opening of the circuit to the traffic

18 h 30 : Remise des prix officiels pour le relais, les sprints et la poursuite pour les 4
catégories / Prize awards ceremony for all the races.

Cérémonie de cloture / Closing Ceremony Centre AZUREVA

LUNDI 15 SEPTEMBRE -Monday

Départ des équipes / Leaving of delegations
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